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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit betreffende de tewerkstelling van
personeelsleden en de integratie in de Federale Overheidsdienst
Financiën van :
- de buitendiensten van de fiscale administraties van het Ministerie van

Financiën;
- de diensten van de Administratie der thesaurie van het Ministerie van

Financiën, bl. 48291.

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit betreffende de tewerkstelling van
de personeelsleden in de diensten andere dan operationele van de
Federale Overheidsdienst Financiën, bl. 48364.

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de regels
volgens dewelke de personeelsleden worden geïntegreerd in de nieuwe
structuur van de Federale Overheidsdienst Financiën, bl. 48369.

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het organiek
reglement van de Federale Overheidsdienst Financiën en van de
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19 JULI 2013. — Koninklijk besluit houdende de benoeming in de
gemene loopbaan van de titularissen van een bijzondere titel in het
niveau A en de toewijzing aan de personeelsleden van het niveau A
van een functie opgenomen in de bijlage van het koninklijk besluit
van 20 december 2007 houdende de classificatie van de functies van
niveau A, bl. 48408.

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit betreffende de Cel « Fiscaliteit van
de buitenlandse investeringen », bl. 48417.

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 december 2009 houdende regeling van de operationele
diensten van de Federale Overheidsdienst Financiën, bl. 48419.

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 17 februari 2002 houdende oprichting van de Federale
Overheidsdienst Financiën, bl. 48420.

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 maart 2005 houdende de bijzondere bepalingen met
betrekking tot de bezoldigingsregeling van het personeel van de
Federale Overheidsdienst Financiën en van de Pensioendienst voor de
Overheidssector, bl. 48421.

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 27 april 2007 houdende diverse bepalingen tot uitvoering
van het koninklijk besluit van 4 augustus 2004 betreffende de loopbaan
van niveau A van het rijkspersoneel en houdende sommige wijzigingen
met betrekking tot de loopbaan in de niveaus B, C en D bij de Federale
Overheidsdienst Financiën en bij de Pensioendienst voor de
Overheidssector, bl. 48424.

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de regels
volgens dewelke sommige personeelsleden van de Federale Overheids-
dienst Financiën worden aangewezen voor een nieuwe dienst, bl. 48426.

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot toekenning van bevoegdheden
aan de Voorzitter van het directiecomité van de Federale Overheids-
dienst Financiën, bl. 48430.

19 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de inwer-
kingtreding van de artikelen 1 tot 7 van het koninklijk besluit van
3 december 2009 houdende regeling van de operationele diensten van
de Federale Overheidsdienst Financiën, bl. 48430.

19 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de ambten
waarvan de titularissen bij de Federale Overheidsdienst Financiën
uitgesloten worden van het genot van sommige verloven en
afwezigheden, bl. 48431.

23 JULI 2013. — Besluit van de Voorzitter van het directiecomité
houdende de vaststelling van de functievereisten voor de niveaus B,
C en D, bl. 48432.

19 JUILLET 2013. — Arrêté royal portant nomination dans la carrière
commune des titulaires d’un titre particulier dans le niveau A et
l’attribution aux membres du personnel du niveau A d’une fonction
reprise à l’annexe de l’arrêté royal du 20 décembre 2007 portant la
classification des fonctions de niveau A, p. 48408.

19 JUILLET 2013. — Arrêté royal relatif à la Cellule « Fiscalité des
investissements étrangers », p. 48417.

19 JUILLET 2013. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 3 décembre 2009 organique des services opérationnels du
Service public fédéral Finances, p. 48419.

19 JUILLET 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
17 février 2002 portant création du Service public fédéral Finances,
p. 48420.

19 JUILLET 2013. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 3 mars 2005 portant dispositions particulières concernant
le statut pécuniaire du personnel du Service public fédéral Finances et
du Service des Pensions du Secteur public, p. 48421.

19 JUILLET 2013. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 27 avril 2007 portant diverses dispositions visant à l’exécution
de l’arrêté royal du 4 août 2004 relatif à la carrière du niveau A des
agents de l’Etat et portant certaines modifications relatives à la carrière
dans les niveaux B, C et D au Service public fédéral Finances et au
Service des Pensions du Secteur public, p. 48424.

19 JUILLET 2013. — Arrêté royal fixant les règles selon lesquelles
certains membres du personnel du Service public fédéral Finances
sont affectés à un nouveau service, p. 48426.

19 JUILLET 2013. — Arrêté royal attribuant des compétences au
Président du comité de direction du Service public fédéral Finances,
p. 48430.

19 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel fixant l’entrée en vigueur
des articles 1er à 7 de l’arrêté royal du 3 décembre 2009 organique des
services opérationnels du Service public fédéral Finances, p. 48430.

19 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel fixant les fonctions dont
les titulaires auprès du Service public fédéral Finances sont exclus
du bénéfice de certains congés et absences, p. 48431.

23 JUILLET 2013. — Arrêté du Président du comité de direction
portant fixation des exigences de la fonction pour les niveaux B, C et D,
p. 48432.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2013/03169]
19 JULI 2013. — Koninklijk besluit betreffende de tewerkstelling van

personeelsleden en de integratie in de Federale Overheidsdienst
Financiën van :

- de buitendiensten van de fiscale administraties van het Ministerie
van Financiën;

- de diensten van de Administratie der thesaurie van het Ministerie
van Financiën

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 37;
Gelet op de programmawet (I) van 24 december 2002, artikel 390, § 1;
Gelet op het koninklijk besluit van 19 juli 2001 houdende diverse

bepalingen betreffende de inwerkingstelling van de federale overheids-
diensten en de programmatorische federale overheidsdiensten, arti-
kel 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 maart 2005 houdende de
bijzondere bepalingen met betrekking tot de bezoldigingsregeling van
het personeel van de Federale Overheidsdienst Financiën en van de
Pensioendienst voor de Overheidssector, artikel 30;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 2009 houdende
regeling van de operationele diensten van de Federale Overheidsdienst
Financiën;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 2009 houdende
regeling van de diensten andere dan operationele van de Federale
Overheidsdienst Financiën;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
1 februari 2012;

Gelet op het advies van het Directiecomité van de Federale Over-
heidsdienst Financiën, gegeven op 2 maart 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Ambte-
narenzaken, d.d. 16 mei 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 12 juni 2012;

Gelet op het met redenen omkleed advies van 25 april 2013 van het
Hoog Overlegcomité van Sector II – Financiën;

Op de voordracht van de Eerste Minister, de Minister van Financiën
en de Staatssecretaris voor de Bestrijding van de sociale en de fiscale
fraude,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit dient te worden
verstaan onder geaffecteerd : hetzij benoemd, hetzij aangewezen voor
een dienst of gemuteerd in de zin van artikel 49 van het koninklijk
besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel,
hetzij gedetacheerd of ter beschikking gesteld in de zin van het
koninklijk besluit van 29 oktober 1971 tot vaststelling van het organiek
reglement van de Federale Overheidsdienst Financiën en van de
bijzondere bepalingen die er voorzien in de uitvoering van het statuut
van het rijkspersoneel, zoals dit besluit van toepassing was voor zijn
opheffing.

Art. 2. De personeelsleden die, op de dag voor de inwerkingtreding
van dit besluit, geaffecteerd waren in de centrale diensten van de
Administratie der directe belastingen vermeld in bijlage 1 worden, met
behoud van hun hoedanigheid en bevoegdheden, tewerkgesteld in de
Algemene Administratie van de Fiscaliteit van de Federale Overheids-
dienst Financiën.

De personeelsleden blijven tewerkgesteld in de centrale diensten van
de Algemene Administratie van de Fiscaliteit tot zij door de Voorzitter
van het directiecomité of zijn gemachtigde worden aangewezen voor
een andere dienst.

Art. 3. De personeelsleden die, op de dag voor de inwerkingtreding
van dit besluit, geaffecteerd waren in de Dienst ″voorbereiding en
begeleiding van de herstructurering″ van de Administratie van de
ondernemings- en inkomensfiscaliteit worden, met behoud van hun
hoedanigheid en bevoegdheden, tewerkgesteld in de Algemene Admi-
nistratie van de Fiscaliteit van de Federale Overheidsdienst Financiën.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2013/03169]
19 JUILLET 2013. — Arrêté royal relatif à l’occupation des membres

du personnel et à l’intégration au Service public fédéral Finances :

- des services extérieurs des administrations fiscales du Ministère des
Finances;

- des services de l’Administration de la trésorerie du Ministère des
Finances

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 37;
Vu la loi-programme (I) du 24 décembre 2002, l’article 390, § 1er;
Vu l’arrêté royal du 19 juillet 2001 portant diverses dispositions

concernant la mise en place des services publics fédéraux et des services
publics fédéraux de programmation, l’article 4;

Vu l’arrêté royal du 3 mars 2005 portant dispositions particulières
concernant le statut pécuniaire du personnel du Service public fédéral
Finances et du Service des Pensions du Secteur public, l’article 30;

Vu l’arrêté royal du 3 décembre 2009 organique des services
opérationnels du Service public fédéral Finances;

Vu l’arrêté royal du 3 décembre 2009 organique des services autres
qu’opérationnels du Service public fédéral Finances;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 1er février 2012;

Vu l’avis du Comité de direction du Service public fédéral Finances,
donné le 2 mars 2012;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat à la Fonction publique, donné le
16 mai 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 12 juin 2012;

Vu l’avis motivé du 25 avril 2013 du Comité supérieur de concerta-
tion du Secteur II – Finances;

Sur la proposition du Premier Ministre, du Ministre des Finances et
du Secrétaire d’Etat à la Lutte contre la fraude sociale et fiscale,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, l’on entend par
affecté : soit nommé, soit affecté à un service ou muté au sens de
l’article 49 de l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des
agents de l’Etat, soit détaché ou mis à disposition au sens de l’arrêté
royal du 29 octobre 1971 fixant le règlement organique du Service
public fédéral Finances, ainsi que les dispositions particulières y
assurant l’exécution du Statut des agents de l’Etat, tel qu’il était
d’application avant son abrogation.

Art. 2. Les membres du personnel qui, la veille de l’entrée en
vigueur du présent arrêté, étaient affectés dans les services centraux de
l’Administration des contributions directes mentionnés à l’annexe 1re

sont occupés, avec maintien de leurs qualité et compétences, dans
l’Administration générale de la fiscalité du Service public fédéral
Finances.

Les membres du personnel restent occupés dans les services centraux
de l’Administration générale de la fiscalité jusqu’à ce qu’ils soient
affectés dans un autre service par le Président du comité de direction ou
son délégué.

Art. 3. Les membres du personnel qui, la veille de l’entrée en
vigueur du présent arrêté, étaient affectés dans le Service « préparation
et guidance de la restructuration » de l’Administration de la fiscalité
des entreprises et des revenus, sont occupés, avec maintien de leurs
qualité et compétences, dans l’Administration générale de la fiscalité du
Service public fédéral Finances.
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De personeelsleden blijven tewerkgesteld in de centrale diensten van
de Algemene Administratie van de Fiscaliteit, tot zij door de Voorzitter
van het directiecomité of zijn gemachtigde worden aangewezen voor
een andere dienst.

Art. 4. De personeelsleden die, op de dag voor de inwerkingtreding
van dit besluit, geaffecteerd waren in de centrale diensten van de
Administratie der directe belastingen vermeld in bijlage 2 worden, met
behoud van hun hoedanigheid en bevoegdheden, tewerkgesteld in de
Algemene Administratie van de Inning en de Invordering van de
Federale Overheidsdienst Financiën.

De personeelsleden blijven tewerkgesteld in de centrale diensten van
de Algemene Administratie van de Inning en de Invordering, tot zij
door de Voorzitter van het directiecomité of zijn gemachtigde worden
aangewezen voor een andere dienst.

Art. 5. De personeelsleden die, op de dag voor de inwerkingtreding
van dit besluit, geaffecteerd waren in de centrale diensten van de
Administratie der directe belastingen en niet geaffecteerd waren in een
dienst vermeld in artikel 3 of in de bijlage 1 of 2, alsook niet geaffecteerd
waren in een dienst of een deel ervan, geplaatst onder de verantwoor-
delijkheid van een directeur van een stafdienst, overeenkomstig
artikel 4 van het koninklijk besluit van 3 december 2009 houdende
regeling van de diensten andere dan operationele van de Federale
Overheidsdienst Financiën, worden door de Voorzitter van het direc-
tiecomité, op basis van hun takenpakket, met behoud van hun
hoedanigheid en bevoegdheden, tewerkgesteld in de Algemene Admi-
nistratie van de Fiscaliteit of in de Algemene Administratie van de
Inning en de Invordering van de Federale Overheidsdienst Financiën.

De personeelsleden blijven tewerkgesteld in de centrale diensten van
de Algemene Administratie van de Fiscaliteit of van de Algemene
Administratie van de Inning en de Invordering, tot zij door de
Voorzitter van het directiecomité of zijn gemachtigde worden aange-
wezen voor een andere dienst.

Art. 6. De personeelsleden die, op de dag voor de inwerkingtreding
van dit besluit, geaffecteerd waren in de centrale diensten van de
Administratie van de btw, registratie en domeinen vermeld in bijlage 3
worden, met behoud van hun hoedanigheid en bevoegdheden, tewerk-
gesteld in de Algemene Administratie van de Fiscaliteit van de Federale
Overheidsdienst Financiën.

De personeelsleden blijven tewerkgesteld in de centrale diensten van
de Algemene Administratie van de Fiscaliteit, tot zij door de Voorzitter
van het directiecomité of zijn gemachtigde worden aangewezen voor
een andere dienst.

Art. 7. De personeelsleden die, op de dag voor de inwerkingtreding
van dit besluit, geaffecteerd waren in de centrale diensten van de
Administratie van de btw, registratie en domeinen vermeld in bijlage 4
worden, met behoud van hun hoedanigheid en bevoegdheden, tewerk-
gesteld in de Algemene Administratie van de Patrimoniumdocumen-
tatie van de Federale Overheidsdienst Financiën.

De personeelsleden blijven tewerkgesteld in de centrale diensten van
de Algemene Administratie van de Patrimoniumdocumentatie, tot zij
door de Voorzitter van het directiecomité of zijn gemachtigde worden
aangewezen voor een andere dienst.

Art. 8. De personeelsleden die, op de dag voor de inwerkingtreding
van dit besluit, geaffecteerd waren in de centrale diensten van de
Administratie van de btw, registratie en domeinen vermeld in bijlage 5
worden, met behoud van hun hoedanigheid en bevoegdheden, tewerk-
gesteld in de Algemene Administratie van de Inning en de Invordering
van de Federale Overheidsdienst Financiën.

De personeelsleden blijven tewerkgesteld in de centrale diensten van
de Algemene Administratie van de Inning en de Invordering, tot zij
door de Voorzitter van het directiecomité of zijn gemachtigde worden
aangewezen voor een andere dienst.

Art. 9. De personeelsleden die, op de dag voor de inwerkingtreding
van dit besluit, geaffecteerd waren in de centrale diensten van de
Administratie van de btw, registratie en domeinen en niet geaffecteerd
waren in een dienst vermeld in de bijlage 3, 4 of 5, alsook niet
geaffecteerd waren in een dienst of een deel ervan, geplaatst onder de
verantwoordelijkheid van een directeur van een stafdienst, overeen-
komstig artikel 4 van het koninklijk besluit van 3 december 2009
houdende regeling van de diensten andere dan operationele van de
Federale Overheidsdienst Financiën, worden door de Voorzitter van het
directiecomité, op basis van hun takenpakket; met behoud van hun
hoedanigheid en bevoegdheden, tewerkgesteld in de Algemene Admi-
nistratie van de Fiscaliteit, de Algemene Administratie van de Inning en
de Invordering of in de Algemene Administratie van de Patrimonium-
documentatie van de Federale Overheidsdienst Financiën.

Les membres du personnel restent occupés dans les services centraux
de l’Administration générale de la fiscalité jusqu’à ce qu’ils soient
affectés dans un autre service par le Président du comité de direction ou
son délégué.

Art. 4. Les membres du personnel qui, la veille de l’entrée en
vigueur du présent arrêté, étaient affectés dans les services centraux de
l’Administration des contributions directes mentionnés à l’annexe 2
sont occupés, avec maintien de leurs qualité et compétences, dans
l’Administration générale de la perception et du recouvrement du
Service public fédéral Finances.

Les membres du personnel restent occupés dans les services centraux
de l’Administration générale de la perception et du recouvrement
jusqu’à ce qu’ils soient affectés dans un autre service par le Président du
comité de direction ou son délégué.

Art. 5. Les membres du personnel qui, la veille de l’entrée en
vigueur du présent arrêté, étaient affectés dans les services centraux de
l’Administration des contributions directes et n’étaient pas affectés
dans un des services mentionnés dans l’article 3 ou dans l’annexe 1re

ou 2, ni affectés dans un service ou une partie de service placé,
conformément à l’article 4 de l’arrêté royal du 3 décembre 2009
organique des services autres qu’opérationnels du Service public
fédéral Finances, sous la responsabilité d’un directeur d’un service
d’encadrement, sont désignés par le Président du comité de direction
sur base de leurs tâches pour être occupés, avec maintien de leurs
qualité et compétences, dans l’Administration générale de la fiscalité ou
dans l’Administration générale de la perception et du recouvrement du
Service public fédéral Finances.

Les membres du personnel restent occupés dans les services centraux
de l’Administration générale de la fiscalité ou de l’Administration
générale de la perception et du recouvrement jusqu’à ce qu’ils soient
affectés dans un autre service par le Président du comité de direction ou
son délégué.

Art. 6. Les membres du personnel qui, la veille de l’entrée en
vigueur du présent arrêté, étaient affectés dans les services centraux de
l’Administration de la T.V.A., de l’enregistrement et des domaines
mentionnés à l’annexe 3 sont occupés, avec maintien de leurs qualité et
compétences, dans l’Administration générale de la fiscalité du Service
public fédéral Finances.

Les membres du personnel restent occupés dans les services centraux
de l’Administration générale de la fiscalité jusqu’à ce qu’ils soient
affectés dans un autre service par le Président du comité de direction ou
son délégué.

Art. 7. Les membres du personnel qui, la veille de l’entrée en
vigueur du présent arrêté, étaient affectés dans les services centraux de
l’Administration de la T.V.A., de l’enregistrement et des domaines
mentionnés à l’annexe 4 sont occupés, avec maintien de leurs qualité et
compétences, dans l’Administration générale de la documentation
patrimoniale du Service public fédéral Finances.

Les membres du personnel restent occupés dans les services centraux
de l’Administration générale de la documentation patrimoniale jusqu’à
ce qu’ils soient affectés dans un autre service par le Président du comité
de direction ou son délégué.

Art. 8. Les membres du personnel qui, la veille de l’entrée en
vigueur du présent arrêté, étaient affectés dans les services centraux de
l’Administration de la T.V.A., de l’enregistrement et des domaines
mentionnés à l’annexe 5 sont occupés, avec maintien de leurs qualité et
compétences, dans l’Administration générale de la perception et du
recouvrement du Service public fédéral Finances.

Les membres du personnel restent occupés dans les services centraux
de l’Administration générale de la perception et du recouvrement
jusqu’à ce qu’ils soient affectés dans un autre service par le Président du
comité de direction ou son délégué.

Art. 9. Les membres du personnel qui, la veille de l’entrée en
vigueur du présent arrêté, étaient affectés dans les services centraux de
l’Administration de la T.V.A., de l’enregistrement et des domaines et
qui n’étaient pas affectés dans un des services mentionnés à l’annexe 3,
4 ou 5, ni affectés dans un service ou une partie de service placé,
conformément à l’article 4 de l’arrêté royal du 3 décembre 2009
organique des services autres qu’opérationnels du Service public
fédéral Finances, sous la responsabilité d’un directeur d’un service
d’encadrement, sont désignés par le Président du comité de direction
sur base de leurs tâches pour être occupés, avec maintien de leurs
qualité et compétences, dans l’Administration générale de la fiscalité,
l’Administration générale de la perception et du recouvrement ou
l’Administration générale de la documentation patrimoniale du Service
public fédéral Finances.
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De personeelsleden blijven tewerkgesteld in de centrale diensten van
de Algemene Administratie van de Fiscaliteit, de Algemene Admini-
stratie van de Inning en de Invordering of de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie, tot zij door de Voorzitter van het
directiecomité of zijn gemachtigde worden aangewezen voor een
andere dienst.

Art. 10. De personeelsleden die, op de dag voor de inwerking-
treding van dit besluit, geaffecteerd waren in de centrale diensten van
de Administratie van het kadaster en die niet geaffecteerd waren in een
dienst of een deel ervan, geplaatst onder de verantwoordelijkheid van
een directeur van een stafdienst, overeenkomstig artikel 4 van het
koninklijk besluit van 3 december 2009 houdende regeling van de
diensten andere dan operationele van de Federale Overheidsdienst
Financiën worden, met behoud van hun hoedanigheid en bevoegd-
heden, tewerkgesteld in de Algemene Administratie van de Patrimo-
niumdocumentatie van de Federale Overheidsdienst Financiën.

De personeelsleden blijven tewerkgesteld in de centrale diensten van
de Algemene Administratie van de Patrimoniumdocumentatie, tot zij
door de Voorzitter van het directiecomité of zijn gemachtigde worden
aangewezen voor een andere dienst.

Art. 11. De personeelsleden die, op de dag voor de inwerking-
treding van dit besluit, geaffecteerd waren in de centrale diensten van
de Administratie der douane en accijnzen en die niet geaffecteerd
waren in een dienst of een deel ervan, geplaatst onder de verantwoor-
delijkheid van een directeur van een stafdienst, overeenkomstig
artikel 4 van het koninklijk besluit van 3 december 2009 houdende
regeling van de diensten andere dan operationele van de Federale
Overheidsdienst Financiën worden, met behoud van hun hoedanigheid
en bevoegdheden, tewerkgesteld in de Algemene Administratie van de
Douane en Accijnzen van de Federale Overheidsdienst Financiën.

De personeelsleden blijven tewerkgesteld in de centrale diensten van
de Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen, tot zij door de
Voorzitter van het directiecomité of zijn gemachtigde worden aange-
wezen voor een andere dienst.

Art. 12. De personeelsleden die, op de dag voor de inwerking-
treding van dit besluit, geaffecteerd waren in de centrale diensten van
de Administratie van de bijzondere belastinginspectie worden, met
behoud van hun hoedanigheid en bevoegdheden, tewerkgesteld in de
Algemene Administratie van de Bijzondere Belastinginspectie van de
Federale Overheidsdienst Financiën.

De personeelsleden blijven tewerkgesteld in de centrale diensten van
de Algemene Administratie van de Bijzondere Belastingsinspectie, tot
zij door de Voorzitter van het directiecomité of zijn gemachtigde
worden aangewezen voor een andere dienst.

Art. 13. De personeelsleden bedoeld in de artikelen 2 tot 12 worden
door de bevoegde Administrateur-generaal binnen de centrale diensten
tewerkgesteld in een van de volgende horizontale diensten : de Dienst
Operationele Expertise en Ondersteuning, de Dienst Operationele
Coördinatie en Communicatie of de Dienst van de Administrateur-
generaal.

Art. 14. De buitendiensten van de Administratie der directe belas-
tingen, van de sector btw van de Administratie van de btw, registratie
en domeinen en van de Administratie van de ondernemings- en
inkomensfiscaliteit vermeld in bijlage 6 worden geïntegreerd in de
Algemene Administratie van de Fiscaliteit van de Federale Overheids-
dienst Financiën.

Art. 15. De buitendiensten van de Administratie der directe belas-
tingen en van de sector btw van de Administratie van de btw, registratie
en domeinen vermeld in bijlage 7 worden geïntegreerd in de Algemene
Administratie van de Inning en de Invordering van de Federale
Overheidsdienst Financiën.

Art. 16. De buitendiensten van de Administratie van het kadaster en
van de sector registratie en domeinen van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen vermeld in bijlage 8 worden geïntegreerd in de
Algemene Administratie van de Patrimoniumdocumentatie van de
Federale Overheidsdienst Financiën.

Art. 17. De buitendiensten van de Administratie der douane en
accijnzen vermeld in bijlage 9 worden geïntegreerd in de Algemene
Administratie van de Douane en Accijnzen van de Federale Overheids-
dienst Financiën.

Art. 18. De buitendiensten van de Administratie van de bijzondere
belastinginspectie vermeld in bijlage 10 worden geïntegreerd in de
Algemene Administratie van de Bijzondere Belastinginspectie van de
Federale Overheidsdienst Financiën.

Les membres du personnel restent occupés dans les services centraux
de l’Administration générale de la fiscalité, de l’Administration géné-
ralede la perception et du recouvrement ou de l’Administration
générale de la documentation patrimoniale jusqu’à ce qu’ils soient
affectés dans un autre service par le Président du comité de direction ou
son délégué.

Art. 10. Les membres du personnel qui, la veille de l’entrée en
vigueur du présent arrêté, étaient affectés dans les services centraux de
l’Administration du cadastre et qui n’étaient pas affectés dans un
service ou une partie de service placé, conformément à l’article 4 de
l’arrêté royal du 3 décembre 2009 organique des services autres
qu’opérationnels du Service public fédéral Finances, sous la responsa-
bilité d’un directeur d’un service d’encadrement, sont occupés, avec
maintien de leurs qualité et compétences, dans l’Administration
générale de la documentation patrimoniale du Service public fédéral
Finances.

Les membres du personnel restent occupés dans les services centraux
de l’Administration générale de la documentation patrimoniale jusqu’à
ce qu’ils soient affectés dans un autre service par le Président du comité
de direction ou son délégué.

Art. 11. Les membres du personnel qui, la veille de l’entrée en
vigueur du présent arrêté, étaient affectés dans les services centraux de
l’Administration des douanes et accises et qui n’étaient pas affectés
dans un service ou une partie de service placé, conformément à
l’article 4 de l’arrêté royal du 3 décembre 2009 organique des services
autres qu’opérationnels du Service public fédéral Finances, sous la
responsabilité d’un directeur d’un service d’encadrement, sont occupés,
avec maintien de leurs qualité et compétences, dans l’Administration
générale des douanes et accises du Service public fédéral Finances.

Les membres du personnel restent occupés dans les services centraux
de l’Administration générale des douanes et accises jusqu’à ce qu’ils
soient affectés dans un autre service par le Président du comité de
direction ou son délégué.

Art. 12. Les membres du personnel qui, la veille de l’entrée en
vigueur du présent arrêté, étaient affectés dans les services centraux de
l’Administration de l’inspection spéciale des impôts sont occupés, avec
maintien de leurs qualité et compétences, dans l’Administration
générale de l’inspection spéciale des impôts du Service public fédéral
Finances.

Les membres du personnel restent occupés dans les services centraux
de l’Administration générale de l’inspection spéciale des impôts
jusqu’à ce qu’ils soient affectés dans un autre service par le Président du
comité de direction ou son délégué.

Art. 13. Les membres du personnel visés aux articles 2 à 12, sont
désignés par l’Administrateur général compétent pour être occupés au
sein des services centraux dans un des services horizontaux suivants :
le Service expertise et support opérationnel, le Service coordination et
communication opérationnel ou le Service de l’Administrateur général.

Art. 14. Les services extérieurs de l’Administration des contribu-
tions directes, du secteur T.V.A de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines et de l’Administration de la fiscalité
des entreprises et des revenus mentionnés à l’annexe 6 sont intégrés
dans l’Administration générale de la fiscalité du Service public fédéral
Finances.

Art. 15. Les services extérieurs de l’Administration des contribu-
tions directes et du secteur T.V.A de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines mentionnés à l’annexe 7 sont intégrés
dans l’Administration générale de la perception et du recouvrement du
Service public fédéral Finances.

Art. 16. Les services extérieurs de l’Administration du cadastre et
du secteur de l’enregistrement et des domaines de l’Administration de
la T.V.A., de l’enregistrement et des domaines mentionnés à l’annexe 8
sont intégrés dans l’Administration générale de la documentation
patrimoniale du Service public fédéral Finances.

Art. 17. Les services extérieurs de l’Administration des douanes et
accises mentionnés à l’annexe 9 sont intégrés dans l’Administration
générale des douanes et accises du Service public fédéral Finances.

Art. 18. Les services extérieurs de l’Administration de l’inspection
spéciale des impôts mentionnés à l’annexe 10 sont intégrés dans
l’Administration générale de l’inspection spéciale des impôts du
Service public fédéral Finances.
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